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SUTARTIES DALYKAS

Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti ir perduoti UZsakovui
Sutartis 1.2 punkte nurodytus statybos rangos darbus (toliau — Darbai) bei istaisyti Darby defektus, o
Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka
priimti Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui uz atliktus Darbus Sios Sutarties nustatyta tvarka.

Patalpy, esanc¢iy Vilniaus g. 30, Pakruojyje (unikalus numeris 6599-4000-7017), paprastojo remonto
darbai.

Darbai vykdomi pagal Techninés specifikacijos ir kity privalomy dokumenty reikalavimus.

DARBU KAINA
Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.
Pradinés sutarties verté (Rangovo pasiilymo kaina be PVM) — 10 340,00 Eur be PVM.

UZsakovas sumoka Rangovui uz faktisSkai atliktus Darbus pagal Rangovo pasitilyme nurodytus Darby
jkainius ir faktiSkai atlikty Darby kiekius, nurodytus Darby rezultato perdavimo dokumentuose,
nevirSijant pradinés sutarties vertés ir, jeigu yra poreikis jsigyti papildomus Darby kiekius, papildomiems
Darby kiekiams skirtos 1éSy sumos. Bendra Rangovui mokétina uz visus atliktus Darbus suma be PVM
negali vir§yti maksimalios pirkimui skirtos 15y sumos be PVM.

Darby jkainiai — Rangovo pasiiilyme nurodyti kiekvieno Darbo mato vieneto jkainiai, apimantis tai, kas
numatyta Darbo apraSyme, jskaitant visus reikiamus Rangovo jrengimus bei mechanizmus tam Darbui
atlikti, montavima, Rangovo personalo darba, medziagas, prieziiira, paleidima, derinima, bandymus,
netiesiogines iSlaidas, Rangovo mokamus mokescius, pelng kartu su galimai numatoma Rangovo rizika,
prievoles ir jsipareigojimus apibréztus Sutartyje ar atsirandancius jg vykdant. | Darby jkainius PVM néra
jskaitomas.

Sutartyje nurodyti Darby kiekiai yra preliminaris ir Sutarties vykdymo metu gali kisti (gali biiti jsigyta
maziau arba daugiau Darby pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Darby kiekiy). Jeigu tinkamam
Darby atlikimui (Sutarties jvykdymui) biitina ar tikslinga jsigyti papildomus Darby kiekius, tokiy
papildomy Darby kiekiy verté be PVM negali virSyti 20 procenty pradinés sutarties vertés. Papildomi
darbai, kuriy verté virSija Siame punkte nurodytg 20 procenty ribg, perkami LR vieSyjy pirkimy jstatymo
numatyta tvarka. Nepriklausomai nuo leistiny pagal Sutartj papildomy Darby kiekiy bei jy vertés, bendra
Rangovui mokétina uz visus atliktus Darbus suma be PVM negali vir§yti maksimalios pirkimui skirtos
€Sy sumos be PVM.

Rangovas patvirtina, kad prie§ pasirasant Sutartj, jis biidamas savo srities profesionalu, iSsamiai
iSanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius, susipazino su
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aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atlickami Darbai ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél
galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.

Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlicka savavaliskai nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.
Rangovas prisiima visg rizika dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis, taciau
tai Rangovui nesuteikia teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar Siuo pagrindu atsisakyti Sutarties.

Darby kaina (jkainiai) dél kainy indekso ar mokesciy pasikeitimo perskaic¢iuojama nebus. Pridétinés
vertés mokestis (PVM) mokamas teisés akty nustatytg tvarka atsizvelgiant | PVM tarifa, galiojantj Darby
atlikimo ir PVM sgskaitos-faktiiros suraSymo dieng. Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje nurodyti Darby
jkainiai néra kei¢iami. Bendra uz Darbus mokétina suma su PVM negali biiti didinama dél PVM tarifo
padidéjimo, jeigu prievolé mokéti PVM ar taikyti didesnj PVM tarifg atsirado dél Rangovo veiklos
poky¢iy bei kity nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy (pvz., Rangovas tapo PVM mokétoju, pasikeicia
jo veikla ir pan.)

DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR ATSISKAITYMO TVARKA

UZzsakovas darbus perima, kai visi darbai baigti pagal Sutartj ir pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo
aktas. Rangovas, uzbaiges Darbus, Darby perdavimo-priémimo aktg teikia Uzsakovui. Uzsakovas per
5 (penkias) darbo dienas nuo Darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos patikrina Darby perdavimo-
priémimo akte nurodyty darby atitikima faktisSkai atliktiems Darbams ir, nenustacius neatitikimy, Darby
trukumy ir/ar defekty, pasiraSo Darby perdavimo-priémimo akts.

Uzsakovui nustacius Darby perdavimo-priémimo akto ir faktiskai atlikty Darby neatitikima ar Darby
kokybés trukumy, UZsakovas perdavimo-priémimo akto nepasiraso ir apie nustatytus neatitikimus ar
trikumus informuoja Rangova. UZsakovui motyvuotai atsisakius pasirasyti Darby perdavimo-priémimo
akta, suraSomas dokumentas, kuriame jvardijami motyvai dél akto nepasiraSymo ir nurodomas protingas,
bet ne ilgesnis kaip 7 darbo dieny terminas, nurodytiems Darby trikumams ir/ar defektams pasalinti.
UZzsakovo nurodytus trikumus Rangovas paSalina savo saskaita.

Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos privalo pasalinti i$ statybvietés visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius (jei tokie buvo).
Darby perdavimo UZsakovui metu patalpos turi biiti Svarios ir sutvarkytos.

Uz tinkamai atliktus Darbus UZsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo bei PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo dokumentuose, Uzsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, imokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal
Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), trecigja eile —
paltikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskaic¢iuotos pagal Sutartj).

UzZsakovas turi teis¢ sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie atlikty
Darby tritkumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo-priémimo metu; (2) po
Darby perdavimo-priémimo paaiskéja, kad Uzsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai; (3)
Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkami nejvykdys bet kurio
Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Rangovas pagal $ig Sutartj teikiamg saskaitg faktiirg privalo UZsakovui pateikti elektroniniu biidu.
Elektroninés sagskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Elektronin¢ saskaita faktiira suprantama kaip saskaita fakttra,
iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu. Visos elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ i§laidos tenka Rangovui.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI

Darbuy atlikimo terminas — 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
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Darbu pradzia — Rangovas privalo pradéti Darbus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti Darby trukumai ir/ar defektai (jeigu bus nustatyti) ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo
aktas.

Darby atlikimo terminas gali biti pratgstas ne ilgesniam kaip 1 (vieno) ménesio terminui ir tik dél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

i§skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);
dél vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba tretiesiems asmenims;

del naujy teisés akty, turinciy jtakos Sutartyje numatyty Darby atlikimui, priémimo, pasikeitimo ar
panaikinimo;

dél aplinkybiy kuriy Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo numatyti.

Nekokybiskai atlikti Darbai, jy trikumy ar/ir defekty Salinimas negali biiti priezastimi Darby atlikimo
termino pratgsimui.

Rangovas, manydamas, jog jis turi teis¢ | terminy pratesima, apie tai nepasibaigus terminui, bet ne véliau
kaip pries 7 (septynias) dienas iki termino pabaigos, pranesa Uzsakovui, praneS§ime nurodydamas, kokiam
laikui turi buti pratgsiamas terminas, aplinkybes, kurios 1émé poreikj pratesti terming, laika, kurj truko
Sios aplinkybés, bei pateikia nurodyta informacija pagrindziancius dokumentus. Uzsakovas priima
sprendimg dél Rangovo praSymo pratesti terming tenkinimo/netenkinimo per 4 (keturias) darbo dienas
nuo tokio praSymo ir visy pagrindzian¢iy dokumenty (ar informacijos) gavimo dienos.

Darby ar jy dalies vykdymas gali biiti sustabdomas, jei atsiranda toliau nurodytos aplinkybés, dél kuriy
visy Darby ar jy dalies vykdymas néra galimas: (1) sustabdytas finansavimas arba yra finansavimo
trikumas; (2) valstybés ar savivaldos institucijy neveikimas, nesant Saliy kaltés (pvz.: per nustatyta
terming nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar dokumentai, butini
Sutarciai jgyvendinti); (3) biitinybé atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyriné€jimus, kurie nebuvo
numatyti Techninéje specifikacijoje ir (ar) projektingje dokumentacijoje; (4) aplinkybés, susijusios su
projektinés dokumentacijos jgyvendinimo sprendiniais ir kitos su Sutarties jgyvendinimu susijusios
aplinkybés, kuriy i§ anksto nei viena i§ Sutarties Saliy negaléjo numatyti ar protingai kontroliuoti ir su
kuriomis biity susidiires bet kuris kitas vieSojo pirkimo konkursg laiméjes rangovas.

UZsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu dél Sutarties 4.7 punkte nurodyty priezas¢iy rastu nurodyti Rangovui
stabdyti Darbus. Darby vykdymas tokiu atveju gali biiti sustabdytas ne ilgiau kaip 6 ménesiams bendrai
per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Jei pasibaigus Siam terminui, aplinkybés, dél kuriy buvo
sustabdytas Darby vykdymas nei$nyko ir néra galimybés atnaujinti Darby vykdyma, Sutartis vienos i$
Saliy iniciatyva gali biiti nutraukiama.

Rangovas, manydamas, jog yra pagrindas stabdyti Darbus apie tai nedelsdamas pranesa UZzsakovui,
praneSime nurodydamas, kokiam laikui turi biiti stabdomi Darbai, aplinkybes, kurios 1émé poreikj
stabdyti Darbus, laikotarpj, kuriam reikés stabdyti Darbus, bei pateikia nurodyta informacija
pagrindzianc¢ius dokumentus. UZsakovas, gaves Rangovo pranesima, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas iSnagrinéja Rangovo pateiktg informacija, priima sprendimg dél Darby stabdymo ir apie jj rastu
prane$a Rangovui. Uzsakovas, atmesdamas Rangovo pra§ymg stabdyti Darbus, nurodo atmetimo
priezastis. Darbai stabdomi Salims pasiradant susitarima dél Daby stabdymo, kurio projekta parengia
Rangovas.

Darby sustabdymo terminas néra jskai¢iuojamas j Darby atlikimo terming.

Sutarties sustabdymo metu visus Darbus arba dalj jy Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei Darby vykdymas buvo sustabdytas dél nuo Rangovo priklausanciy
aplinkybiy, UZsakovas nejsipareigoja atlyginti Rangovui jokiy iSlaidy ar nuostoliy (tiesioginiy ar
netiesioginiy) susijusiy su Darby sustabdymu.

SALIU TEISES IR PAREIGOS
Rangovas jsipareigoja:

Tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj, Darbus atliekant profesionaliai, riipestingai, efektyviai,
kokybiSkai, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jskaitant, kai Darbai atliekami etapais, pagal
Darby vykdymo grafikg), savo rizika ir saskaita, laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty
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reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus profesinius standartus
bei praktika, taip pat atsizvelgti i Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateiktas pastabas, papildoma
informacija;

Tinkamai uzbaigus Darbus, perduoti Uzsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkant] Darby
rezultata, iStaisyti visus ir bet kokius trukumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per
kokybés garantijos terming;

Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, Uzsakovo reikalavimu,
pateikti visg informacijg ir dokumentacija, susijusig su Darby atlikimu (jy rezultatais), Darby eiga ir
Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymysi, konsultuoti UzZsakova visais su Darby atlikimu susijusiais
klausimais.

Sudarius sutartj, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos,
Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti detalius samatinius skaic¢iavimus (toliau — Lokaliné samata),
techninéje specifikacijoje nurodytiems darbams atlikti. Taip pat pateikia Darby vykdymo grafika
darbams, apraSytiems techninéje specifikacijoje, ivykdyti per Sutarties 4.1. punkte nustatyta termina.
Grafikas turi buti pakankamai detalus, t. y. leidziantis jvertinti ne tik Darby trukme, bet ir darbuotojy,
technikos, medZziagy transportavimo terminus. Rangovas privalo uZztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys,
veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius
dokumentus, leidzianCius uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy dalis;

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys;

nedelsdamas rastu informuoti UZsakovag apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti
Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais;

vykdant Sutartj bendradarbiauti su UZsakovu ir jo nurodytais specialistais ar kitais asmenimis;
vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms UZzsakovo nurodymus;

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas buty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas darby vykdymui. Darby vykdymo metu patalpose ir
pastaty prieigose, kuriose rangos darbai néra vykdomi, turi biiti palaikoma $vara ir tvarka (koridoriuose
kurie bus naudojami patalpy naudotojy ir Rangovo, administracinés patalpos, aptvérimai Salia pastaty ir

pan.);

Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirt] atitinkamam Darby vykdymui.
UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai;

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkama jrangg ir medziagas pagal
Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti UZsakova, kuris patikrina, apzitri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raStu nepranese¢s Uzsakovui, tai UZsakovui pareikalavus
Rangovas savo saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui;

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medziagos arba
Darby kokybeé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai UZzsakovas gali atmesti jranga,
medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis.
Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar jranga, kad Sie atitikty
Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy
su: bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanc¢ius arba atsiradusius dél Rangovo



5.1.16.

5.1.17.

5.1.18.
5.1.19.

5.1.20.

5.1.21.

5.1.22.

5.1.23.

5.1.24.

5.1.25.

5.2.

5.2.1.
5.2.2.
5.2.3.
5.24.
5.2.5.
5.3.

5.3.1.

5.3.2.

veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu, taip pat su bet kurios nuosavybés (kitos
nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy,
aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo;

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybg¢ uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol visiems Darbams bus
iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy priezilirg atsako Rangovas ir atsakomybé¢ uz tg praradimg
nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo istaisyti praradimus ar zalg taip, kad
Darbai, medziagos ar jranga atitikty Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovo pateikiamos medziagy ar jrangos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai
iSsamios, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti
jranga. Instrukcijose turi biti aprasyta visa mechaning ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sig
Sutartj. Kartu turi buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jeigu tokia jranga jrengiama);

skirti atsakinga asmenj uz Sutarties vykdyma;

Darby vykdymo metu nepazeisti $alia Darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastato konstrukeijy, apdailos
bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas pazeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailg bei
patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su UZsakovu, turi atstatyti savo léSomis.
Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta statyby aikstelés ir joje esanciy Zmoniy apsauga nuo Darby
keliamy pavojy bei atsakyti uz juos;

uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy;

laikytis priesgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir reikalavimy, vykdyti
savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrima ir apskaita. Rangovas taip pat privalo laikytis objekto
vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja UZsakovas;

Susitikimai organizuojami esant poreikiui. Uzsakovui apie susitikimo poreikj informuoja Rangovo
atstova vieng darbo dieng prie§ numatomg susitikimg. Uzsakovo iniciatyva Rangovo atstovai gali bati
kvieCiami dalyvauti ir susitikimuose su iSorés institucijomis, sprendziant su Darbais tiesiogiai susijusius
klausimus;

uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, iSgabenti po darby likusias statybines
atliekas, iSvalyti teritorijg, langus bei patalpas, kuriose dirbo.

Atlieky tvarkymas: vykdant Darbus numatomas statybiniy Siuksliy iSvezimas pagal LR aplinkos ministro
patvirtintas ,,Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles®. Statybos proceso metu statybinés atlickos
risiuojamos j: a) atliekas, tinkamas naudoti vietoje, kurias Perkanciai organizacijai leidus, galima
panaudoti statybos metu; b) atliekas, tinkamas perdirbti (antrinés Zaliavos — betono, keramikos, bituminés
medziagos, metalas), pristatomas j perdirbimo gamyklas; c) netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas.
Uzsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia pazyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavima jas tvarkanc¢iai
jmonei arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu budu;

UZsakovui, garantinio laikotarpio metu aptikus defektus ir raStu informavus apie tai Rangova, Rangovas
jsipareigoja juos savo saskaita pasSalinti per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny terming nuo praneSimo apie
defektus gavimo dienos;

Rangovas turi teise:

reikalauti priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka;

gauti Sutartyje nurodytg apmokéjimg uz tinkamai atliktus Darbus;

gauti visg informacijg ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui;

Sutarties vykdymui pasitelkti ir/ar pakeisti subrangovus Sios Sutarties nustatyta tvarka;

Rangovas turi visas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.
UZsakovo jsipareigoja:

bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacija;

sudaryti visas biitinas saglygas Rangovui vykdyti Sutartyje numatytus Darbus;
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atsiskaityti su Rangovu uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais
terminais ir tvarka;

skirti uz Sutarties vykdyma atsakinga asmen;;
vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.
UZsakovas turi teise:

bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, medziagy naudojima,
o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus trakumus,
nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai nebus tinkamai
atlikti, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas
per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;

Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei
mano, kad §is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra
pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi

organizuoti Uzsakovo ir Rangovo susitikimus Sutarties vykdymui aptarti;
atsisakyti priimti Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Darby;

UZsakovas turi visas Sutartyje bei galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

SALIU ATSAKOMYBE IR GARANTIJOS

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti $ia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymas uztikrinamas netesybomis.

Rangovui nejvykdzius, véluojant vykdyti arba netinkamai jvykdzius Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty 0,03 proc. delspinigius nuo pradinés sutarties
vertés uz kiekvieng pavéluota diena, arba, Sutarties nutraukimo atveju, UZsakovas jgyja teis¢ reikalauti,
kad Rangovas sumokéty 10 proc. baudg nuo pradinés sutarties vertés, kuri laikoma minimaliais, teisingais,
saziningais ir negin¢ijamais Uzsakovo nuostoliais.

Uzsakovui laiku neatsiskaicius su Rangovu, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0,03 proc. dydzio
delspinigius nuo neapmokeéty Darby sumos uz kiekvieng pavéluota diena.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

Uzsakovas priskaiCiuotg delspinigiy suma arba Sutarties 6.1. punkte nurodyta bauda turi teis¢ iSskaiciuoti
i§ Rangovui mokétinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokéti netesybas | Uzsakovo reikalavime
nurodytg saskaitg ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pareikalavimo
dienos.

Esminiu Rangovo Sutarties pazeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darby vykdymas arba Darby
nejvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, saglygomis ir tvarka.

Rangovas, padargs esminj Sutarties pazeidima, UZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 10 proc. bauda
nuo pradinés sutarties vertés ir atlygina kitas Uzsakovo iSlaidas ar nuostolius, kurie vir$ija nurodytos
baudos dyd;j.

Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saZiningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebuty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai
deél Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymy.

Sutarties jsipareigojimy nevykdymas arba netinkamas vykdymas nelaikomas Sutarties pazeidimu, jeigu
to priezastimi buvo nenugalima jéga (force majeure). Sutarties Saliy atleidimo nuo atsakomybés dél
nenugalimos jégos veikimo klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
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ir kitais galiojanciais teisés aktais, reglamentuojanciais atleidimg nuo atsakomybés nenugalimos jégos
atveju. Nenugalimos jégos atsiradimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimo imtis priemoniy
Sutarties tikslui pasiekti, nenugalimos jégos aplinkybéms bei pasekméms paSalinti, bei jsipareigojimo
prategsti Sutarties vykdyma, vos tik bus pasalintos klifitys. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka
ilgiau negu 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, Salys susitaria dél Sutarties salygy pakeitimo ar visisko
jos nutraukimo.

Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas salygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty
ju verte, arba tinkamumag jprastam naudojimui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika,
jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkaniomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet
kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

Rangovas prisiima atsakomybe padengti visus nuostolius patirtus dél jo veiksmy trediyjy asmeny
atzvilgiu.

SUBRANGOVU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

Sutarties vykdymui Rangovas pasitelkia Siuos subrangovus (jeigu Sutarties sudarymo metu jie yra
zinomi): -.

Sudarius Sutartj, taciau ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios, Rangovas privalo Uzsakovui
pranesti subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subrangovus, kuriuos
Rangovas ketina pasitelkti véliau.

Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepranesus Uzsakovui. Subrangovai
gali buti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitilyme Rangovas numaté pasitelkti
subrangovus, iSskyrus atvejus, kai Rangovas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subrangovg bitina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma.

Subrangovams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe UZsakovas
subrangovg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiamg subrangova gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZsakova. Tokiu atveju
su Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo tvarka, jskaitant teis¢ Rangovui prieStarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés Sutarties
dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasira§ymas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo. Rangovas atsako uz savo subrangovy veiksmus, jsipareigojimy nevykdymg bei aplaidumag
taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats. UZsakovo
sutikimas, kad kuri nors Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis biity vykdoma pagal subrangos
sutart], neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymo.

UZsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo
motyvus. Subrangovas gali biti keiiamas Siais atvejais: (1) kai subrangovas bankrutuoja ar yra
likviduojamas; (2) kai subrangovas dél objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su
Rangovu, subrangovui atsisakius atlikti darbus, teikti paslaugas ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies
Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby ir (ar) paslaugy;

Rangovas naujg subrangova gali pasitelkti, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad dél treciyjy
asmeny kaltés, Rangovas negali tinkamai testi Sutarties vykdymo, kol nebus pasitelktas naujas
specialistas, subrangovas.

Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg specialista, turi rastu informuoti Uzsakova pries 3 (tris)
darbo dienas ir gauti UZsakovo rastiskg sutikima. Naujas (kei¢iamas) specialistas, privalo pateikti visus
atitinkamam specialistui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuriy atitiktj
jrodancius dokumentus Rangovas privalo pateikti Uzsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarima.
Uzsakovui sutikus su specialisto pakeitimu ar naujo specialisto pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovo
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rastu sudaro susitarima dél specialisto pakeitimo ar naujo specialisto pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja subrangova, turi raStu informuoti Uzsakovg pries 3 (tris)
darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiska sutikimg. Naujas (keiiamas) subrangovas privalo atitikti visus
atitinkamam subrangovui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas
privalo pateikti kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius dokumentus
Uzsakovui, tam kad gauty UZsakovo pritarima. Uzsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo
subrangovo pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél subrangovo pakeitimo
ar naujo subrangovo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subrangovo pakeitimo apibrézta subrangos apimtimi ir tik
jvardijus numatoma subrangova. Uzsakovas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie
numatomg sudaryti subrangovo pakeitimg i§ Rangovo gavimo dienos turi pranesti Rangovui savo
sprendima.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys turi visas
licencijas, leidimus, saugos darbe pazyméjimus taip pat visa reikiamg kompetencijg jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Subrangovo(-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

SUTARTIES PAKEITIMAI

UZzsakovas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis ir
atsizvelgdamas | biitinybe, pagal Sig Sutartj turi teis¢ jsigyti papildomy darby arba neatlikti (atsisakyti)
kai kuriy Sutartyje numatyty darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susij¢ ir biitini SutarCiai jvykdyti (uzbaigti) statybos darbai, ir Sutartyje numatyty
darby apimtys, virSijancios pradinés Sutarties verte. Neatliekami (atsisakomi) darbai — statybos darbai,
kurie Sutartyje buvo numatyti, ta¢iau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaisSkéjo, kad tokio pobiidzio
statybos darby vykdymas netikslingas. Susitarimai dél kiekiy (apimties) keitimo turi biiti jforminami
rastu, pagrjsti dokumentais, Saliy suderinti ir yra laikomi sudétine Sutarties dalimi.

Darby kiekiy (apimties) pakeitimai gali biiti atlieckami $iais atvejais:

kai projektinéje (techninéje) dokumentacijoje nurodyti Darbai dél atlikty projektinés (techninéje)
dokumentacijos korekcijy tampa nebereikalingi;

kai projektinéje (techninéje) dokumentacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Sios
dokumentacijos klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

kai deél paaiskéjusiy techniniy priezasciy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;

dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba leidzianciy
dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, i§davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties
pobudis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

kai atsiranda butinybé jsigyti papildomy darby ar darby neatlikti dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, bet i§ esmés nesikeiCia Darby pobtdis, arba vykdant Darbus
paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto biklés;

del pagristy treCiyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;
Atskiry neatliekamy ir reikalingy atlikti darby verté negali virSyti 50 procenty pradinés Sutarties vertés,

o bendra atskiry pakeitimy verté negali virSyti 100 procenty pradinés Sutarties vertés. Pakeitimo verte
laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamy darby suma.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant Sig Sutartj, bet turé¢jo ir galéjo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta Techning
specifikacija, objekto vizualing apziiira, pirkimo ir kitus dokumentus, projekting dokumentacijg, taip pat
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kitg vieSai prieinamg informacija, ir jie yra butini $iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, §iuos darbus Rangovas
atlieka savo saskaita;

Papildomy ir (ar) neatlieckamy (atsisakomy) darby butinumas turi buti pagristas dokumentais ir rastu
suderintas su Uzsakovu. Motyvuotg siiilyma dél papildomy ir (ar) neatlickamy darby biitinybés ir jj
pagrindziancius dokumentus UzZsakovo atstovui rastu pateikia Rangovo atstovas. Sitilymus dél papildomy

v —

Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainos apskai¢iuojamos vadovaujantis aktualios Viesyjy
pirkimy tarnybos jsakymu patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos redakcijos nuostatomis.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo dienos. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo dienos.

Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, UZsakovas, nesikreipdamas
] teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu
pranesdamas Rangovui, jeigu:

Rangovas laiku nepradeda vykdyti Sutarties (tai yra véluoja vykdyti bet kurj savo jsipareigojima ar
atitinkamg jy dalj pagal Sutartj) arba vykdo Sutartyje numatytas Darbus taip létai, kad jy tampa
nejmanoma pabaigti laiku;

Darby vykdymo metu tampa akivaizdu, kad Darbai atlickami ne pagal teisés akty reikalavimus ir/ar
Rangovas laiku nepasalino trikumy pagal Uzsakovo rastu iSsakytus pasitilymus ir pastebéjimus;

Sioje Sutartyje nustatytais atvejais Rangovas nepateikia ar nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumento galiojimo per nustatytus terminus arba Sutartyje numatyto civilinés atsakomybés draudimo
galiojimo (jeigu taikoma);

paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

Sutartis buvo pakeista, pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas, reglamentuojancias sutarties
pakeitimo salygas ir tvarka;

paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

Rangovas pazeidzia Sutarties salygas, kurios yra laikomos esminémis ir per Uzsakovo nurodytg terming
nepasalina nurodyto(-y) Sutarties vykdymo pazeidimo(-y).

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Rangovas, nesikreipdamas
] teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart] prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu pranesdamas
Uzsakovui, jeigu Uzsakovas i$ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
str.).

Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Sutarties 3aliai ra$tu prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo.

KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU APSAUGA

Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su §ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, iSskyrus informacija, kuri privalo buti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktais, negali buti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja
teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.



10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

10.13.

10.14.

11.
11.1.
11.2.

Kiekviena Salis jsipareigoja i$saugoti visa i§ kitos Salies gauta konfidencialig informacija, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i§skyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagristoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirasSyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

Rangovas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty reikalavimy.

Rangovas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanciuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Uzsakovo kaip duomeny valdytojo pareiga
atsakyti | asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei praSyti
asmens duomenis iStaisyti, i$trinti ar apriboti jy tvarkyma.

Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkama tvarkyma ir sauguma.
Priemonés turi biti tokios, kad biity uztikrintas iSkilusig rizika atitinkantis saugumo lygis. UZsakovui
paprasius, Rangovas turi pateikti §iy priemoniy aprasymus ir jy jgyvendinimg jrodan¢ius dokumentus.

Rangovas nedelsdamas informuoja Uzsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos teis€s aktus.

Rangovas, suzinojgs apie bet kokig neleisting prieiga prie asmens duomeny ar kita saugumo incidenta
(duomeny saugumo pazeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagristai nedelsdamas, taciau ne
véliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidimg, pranesti apie tai Uzsakovui, pateikdamas
visg su pazeidimu susijusig informacija.

Rangovas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél to yra gautas
iSankstinis raSytinis Uzsakovo sutikimas. Rangovas iSlieka visiskai atsakingas Uzsakovui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
UZsakovas turi teis¢ praSyti Rangovo pateikti iSsamia ataskaita apie atliktus veiksmus ar priemones,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esama
ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo pazeidima, arba savo sgskaita atlikti asmens duomeny
tvarkymo auditg.

Rangovas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uZztikrins jy konfidencialuma. Turéti prieigg prie
asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Rangovo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomeny
yra biitina siekiant tinkamai vykdyti Sig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje laikytis konfidencialumo, ir tik
tiek, kiek to reikia Rangovo jsipareigojimams pagal $ig Sutart], jskaitant jos priedus bei visus kitus ja
detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Rangovo praso informacijos
apie tvarkomus asmens duomenis, Rangovas nedelsdamas informuoja UZsakova apie tokj prasymg ir
laukia Uzsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Rangovas negali perduoti ar
bet kuriuo kitu budu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, trec¢iosioms Salims, be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

Rangovas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty buti pazeidziamos Sios Sutarties
nuostatos ar kiti duomeny apsaugg reglamentuojantys teisés aktai.

Be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokiy Uzsakovo Rangovui
pateikty asmens duomeny, jskaitant ir paties Uzsakovo duomenis, rinkodaros tikslais.

Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Siai Sutaréiai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

Visi ginéai, susije su $ia Sutartimi, sprendZiami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Uzsakovo buveinés vietg Vilniuje.
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11.3.  Sutartis gali buti keiCiama VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Pakeitimai galioja,
kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy. Visi Sutarties papildymai, pakeitimai ir
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.4.  Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais bei kitais jmonés
rekvizitais. Jei keiCiasi Sioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei Kiti jmones ir saskaity
rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kitg. Salis, nejvykdziusi Sio reikalavimo,
negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei priesingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus
rekvizitus, neatitinka $ios Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

11.5. Uzsakovas skiria V] Turto banko Turto valdymo ir klienty aptarnavimo skyriaus
asmeniu dUtartes VyKaymo Klausimais 11 }galloja ] pasirasyt atlkiy Laroy peraavimo-priemimo axtg.

11.6. Rangovas skiria atsakingu uz Sutartis vykdyma Siuos asmenis:

).

11.7. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai biity paskelbti VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyta tvarka

11.8.  Si Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais lietuviy kalba, po viena
kiekvienai Sutarties Saliai.

Sutarties priedai:

1 priedas. Techniné specifikacija (su priedais)

2 priedas. Rangovo pasililymas

3 priedas. Darby kiekiy Ziniarasciai (pateikiama po sutarties pasiraS§ymo)

SALIU REKVIZITAL:

UZSAKOVAS RANGOVAS

Valstybés imoné Turto bankas UAB ,,STATYRA*

Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Ruokio g. 21, Ausra, LT-58383 Kédainiy r.

Imonés kodas 112021042 Imonés kodas 304841021

PVM mokétojo kodas LT120210411 PVM mokétojo kodas LT100011664613

tel. (8~5) 278 09 00 tel. +37065517255

El. pastas info@turtas.lt El. pastas uab.statyra@gmail.com

A.s. LT51 7044 0600 0044 3925 A.s. LT117300010155152619

AB bankas ,,SEB* AB SWEDBANK bankas
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2 priedas

UAB STATYRA
Ruokio g. 21, Ausros k. , Kédainiy raj Tel. 437065517255, el. pastas uab.statyra@gmail.com UAB ,,Statyra®, .k
304841021, PVM kodas LT100011664613

Valstybés ymonei Turto bankui

PASIULYMAS

DEL VP-1124 PAPRASTOJO REMONTO DARBU VILNIAUS G. 30, PAKRUOJYJE
PIRKIMO

2021 10 20
(data)

Keédainiai
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekeéjo pavadinimas UAB ,Statyra”
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi
dalyviy pavadinimai/

Tlekejo adresas Ruokio g. 21, Kédainiy raj., Ausros k.
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupeé, surasomi visi
dalyviy adresai/

Tiek€jy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiek€jy grupei (pildoma, jei
pasiulymq teikia tiekéjy grupe)

Uz pasialymg atsakingo asmens vardas,
pavardé

Teletono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBRANGOVUS (SUBTIEKEJUS,
SUBTEIKEJUS)

Subrangovai / subtiekéjai / subteikéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:

Procentas perduodamos
Pirkimo objekto dalies, | vykdyti pirkimo objekto
Eil. | Subrangovo / subtiekéjo / | perduodamos vykdyti | dalies nuo pasiilymo
Nr. | subteikéjo pavadinimas' subrangovui / subtiekéjui / | kainos be PVM (pildoma,
subteikéjui aprasymas jei ukio subjektas vykdys
sutartj)

3. PASIULYMO KAINA

' Tiekejas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subrangovus / subtiekéjus / subteikejus, taciau
neprivalo nurodyti konkregiy subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy, jeigu jie néra Zinomi.



Sitlomi darbai visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Mes siulome $iuos

darbus:

Vilniaus g. 30, Pakruojyje:

Darby pavadinimas

Mato vnt.

Preliminarus
kiekis

Vieneto
kaina,
Eur (be
PVM)

Suma,
Eur (be

PVM)

2

4

Patalpose, kuriy indeksai 1-20, 1-16,
2-17, 2-16, anksc¢iau dazyty sieny
labal geras dazymas emulsiniais
dazais, pirmos atsparumo klaseés, visos
sienos ir angokra$¢iai remontuojami,
paSalinami jdauzimai, jtrikimai, kur
reikia tinkuojama ir glaistoma iStisai
be1 pilnai dazoma du kartus. Spalva
derinti vietoje.

m2

176

Rolety jrengimas ant langy. Senosios
Zaliuzes demontuojamos T

utilizuojamos. Spalvg ir rastg derinti
vietoje..

komplektas

4,0

Patalpose, kuriy indeksai 1-20, 2-17, 2-
16, demontuojama ir utilizuojama
sena grindy danga. Grindy paruo3imas,
lyginimas ir naujy pramoniniy
linoleumo grindy jrengimas, Kkai
grindjuostés lenkiamos ant sienos arba
irengiamos 1plastikinés. Pramoninis
linoleumas turi bliti neprastesnés, kaip
34 klasés. Spalva ir rastg derinti
vietoje.

m?2

143

Patalpoje, kurios indeksas 2-15,
anksCiau dazyty strukturiniy sieny
daZzymas struktiiriniais dazais, visos
sienos ir angokra$¢iai remontuojami,
paSalinami jdauzimai, jtrukimai bei
pilnai dazoma du kartus, pirmos
atsparumo klasés. Spalva derinti
vietoje.

m?2

34

Patalpoje, kurios indeksas 1-16,
plastikiniy vidaus dury jrengimas su
uzraktu ir 3 raktais. Senosios durys
demontuojamos, sutvarkomi
angokra$¢iai ir sienos 1§ abiejy pusiy,
angos paruoSiamos naujy dury
montavimui. [rengiamos plastikineés
durys su stiklo paketu, dury stiklas
apklijuojamas matiné plévelés juosta
(derinama prie kity pastato dury).
Plastikines durys Zemu aliuminiu
slenksCiu, pakeliama rankena.

Komplektas

Kei¢iamos pazZeistos Armstrong tipo
(arba lygiavertes) plok$Ciy keitimas,
kal plok3tés pritaikomos pagal esamas
sumontuotas

vnt

20




7 | Pagrindinio j€jimo metalinly dury vnt 1
remontas, kai paSalinamos rudys
nudveiiant ir perdazant duris. Dury
slenkstis virinamas, S$lifuojamas ir
perdazomas dvikomponenciais dazais
turin€iais cinko, skirtais dazyti metalg.

8 | I€jimo stogelio luby remontas. m2 8
Pasalinami jdauzimai, jtrukimai,
tinkuojama bei pilnai dazoma du
kartus, silikoniniais lauko darbams
skirtais dazais, kai spalva balta.

9 | Pagaminti ir sumontuoti papildoma vnt 1
naujg prie nejgaliyjy panduso turékla
1§ cinkuoto plieno arba nerudijancio
plieno. Suvirinimo sitlés turi buti
grazial suvienodintos ir nupoliruotos.
Spalva derinama prie esamo.

10 | Pagrindinése lauko duryse Vnt. |
montuojama Roger (arba analogika)
jeigos kontrolé. Jeigos kontrolé privalo
buti prijungta prie pastato elektros
tinkly ir prie prie§gaisrinés sistemos,
pilnai suprogramuota darbui.
Sukonfiguruota 30 j€jimo rakty.

Bendra pasiilymo kaina, eurais (be PVM): | 10340,00

PVM (tarifas/jj Sioje vietoje jraSo tiekéjas), bendra PVM suma: 21714
Bendra pasiilymo kaina, eurais (su PYM): 125114

* Tais atvejais, kai pagal galiojan&ius teisés aktus tieké&jui nereikia moketi PVM, Siy lenteles skil¢iy tiekéjas nepildo Ir
nurodo priezastis, del kuriy PVM nemokamas:

| pasitilymo kaing jeina visos i§laidos ir visi mokes¢iai ir visos tiek€jo patiriamos su pirkimo sutarties
vykdymu susijusios 1$laidos.

4. KITA INFORMACIJA

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos
Eil. : : . .. | pagrindimas (paai$kinimas, kuo remiantis
Nr. Nulcmanty (e )N K rRcisimal nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)**

** Tiekejas negali nurodyti, kad visas pasiilymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti ipar‘ei goja Liﬁtuvos
Respublikos jstatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra
konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.

Pasira8ydamas §j pasiiilyma, tvirtinu, kad:
1. sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy
papildymuose, paaiSkinimuose.



1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

ADMINISTRACINIO PASTATO, ESANCIO VILNIAUS G. 30, PAKRUOJYJE, PAPRASTOJO
REMONTO DARBAI

I. Reikalavimai atliekant darbus:

1. Rangovas, vadovaudamasis teisés akty nustatytais reikalavimais privalo atlikti
administraciniy patalpy (unikalus numeris 6599-4000-7017, bendras plotas 531,18 kv. m, pazym¢jimas
plane 1B2p), esanciy Vilniaus g. 30, Pakruojo m., paprastojo remonto darbus (toliau — Darbus), kaip tai
numatyta Sioje techningje specifikacijoje per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo. Darbus rangovas turi atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais,
norminiais teisés aktais, standartais, statybos techniniais reglamentais, higienos normy reikalavimais ir
kitais susijusiais dokumentais.

2. Rangovas privalo Darbus atlikti naudojantis savo jrankiais, mechanizmais ir medziagomis.
Visos Darby metu naudojamos medZiagos, jranga bei gaminiai turi biiti nauji ir nenaudoti.

3. Rangovas privalo Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esanc¢iy komunikacijy,
pastato konstrukceijy, apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas, pazeidgs komunikacijas, pastato
konstrukcijas, apdailg bei patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj raStu suderina su UZsakovu, turés
atstatyti savo léSomis. Rangovas taip pat jsipareigoja uZztikrinti greta Darby zonos ir joje esan¢iy Zmoniy
apsaugg nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti uz juos.

4. Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty bei uztikrinti, kad visi Rangovo samdomi darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja Uzsakovui
nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo pavaldiniai nesilaikyty jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy.

5. Rangovas privalo laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos
taisykliy ir reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrima ir apskaita. Rangovas
taip pat privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja Uzsakovas.

6. Rangovas privalo  kaing jsivertinti grindy, baldy uzdengima bei jy iSneSima 1§ remontuojamy
patalpy ir suneSimg baigus visus remonto Darbus, patalpy iSvalymg po dienos Darby, statybiniy atlieky,
lempy utilizavimo i§laidas ir kitas iSlaidas reikalingas Darbui atlikti.

7. Rangovas, atlikes Darbus, jsipareigoja iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo,
iSgabenti bei utilizuoti po Darby likusias statybines atliekas, atlikti generalinj patalpy ir langy, kuriose
dirbo, valyma.

8. Rangovas gaves nusiskundimy dél triuk§mo i§ pastato naudotojy, privalo imtis priemoniy
triukSmui mazinti.

9. Rangovas gali atvykti ir apzitréti objekta, pries tai suderings dieng ir laikg su Turto valdymo
ir klienty aptarnavimo skyriaus

10. Sudarius sutartj, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo
dienos, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti detalius sgmatinius skai¢iavimus (toliau — Lokaliné
samata), techninéje specifikacijoje nurodytiems darbams atlikti. Lokaliné samata turi biiti pateikta .pdf arba
xlsx (arba lygiaverciais) formatais atsizvelgiant j VI Statybos produkcijos sertifikavimo centro patvirtintus
(jregistruotus) darby, medziagy ir mechanizmy sgnaudy statyboje normatyvus (pagal UAB ,,Sistela® ar
lygiaverciy rinkiniy struktiirg). Lokalinés sagmatos forma pridedama kaip Techninés specifikacijos priedas
Nr. 1. Rangovui nepateikus Lokalinés sagmatos sutartyje nustatytu terminu, Uzsakovas jgyja teis¢ sulaikyti
mokeéjimus iki kol Rangovas tinkamai jvykdys minéta prievole.

11. UZsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine specifikacija
ir Lokaline samata bei pasiraSydamas atlikty darby perdavimo - priémimo akta, kuriame turi baiti nurodyti
faktiSkai atlikty darby kiekiai.



I1. ] administraciniy patalpy remonto darbus jeina:

Eil. Nr.

Darby pavadinimas

Mato
vnt

Kiekis

Patalpose, kuriy indeksai 1-20, 1-16, 2-17, 2-16, anks¢iau dazyty sieny labai
geras dazymas emulsiniais dazais, pirmos atsparumo klasés, visos sienos ir
angokraséiai remontuojami, paSalinami jdauzimai, jtrikimai, kur reikia
tinkuojama ir glaistoma iStisai bei pilnai dazoma du kartus. Spalva derinti
vietoje.

m2

176

Rolety jrengimas ant langy. Senosios zaliuzés demontuojamos ir
utilizuojamos. Spalva ir rasta derinti vietoje.

komplektas

4,0

Patalpose, kuriy indeksai 1-20, 2-17, 2-16, demontuojama ir utilizuojama
sena grindy danga. Grindy paruoS$imas, lyginimas ir naujy pramoniniy
linoleumo grindy jrengimas, kai grindjuostés lenkiamos ant sienos arba
jrengiamos 1plastikinés. Pramoninis linoleumas turi biiti neprastesnés, kaip
34 klases. Spalva ir rasta derinti vietoje.

m2

143

Patalpoje, kurios indeksas 2-15, anks¢iau dazyty struktiriniy sieny dazymas
struktiiriniais dazais, visos sienos ir angokra$¢iai remontuojami, pasalinami
idauzimai, jtrikimai bei pilnai dazoma du kartus, pirmos atsparumo klasés.
Spalva derinti vietoje.

m2

34

Patalpoje, kurios indeksas 1-16, plastikiniy vidaus dury jrengimas su uzZraktu
ir 3 raktais. Senosios durys demontuojamos, sutvarkomi angokrasciai ir sienos
i§ abiejy pusiy, angos paruoSiamos naujy dury montavimui. [rengiamos
plastikinés durys su stiklo paketu, dury stiklas apklijuojamas matiné plévelés
juosta (derinama prie kity pastato dury). Plastikinés durys Zemu aliuminiu
slenksciu, pakeliama rankena.

Komplektas

Keiciamos pazeistos Armstrong tipo (arba lygiavertés) ploksciy keitimas, kai
plokstés pritaikomos pagal esamas sumontuotas

vnt

20

Pagrindinio jéjimo metaliniy dury remontas, kai paSalinamos ridys
nusveiciant ir perdazant duris. Dury slenkstis virinamas, §lifuojamas ir
perdazomas dvikomponenciais dazais turinciais cinko, skirtais dazyti metala.

vnt

I¢jimo stogelio luby remontas. Pasalinami jdauzimai, jtriikimai, tinkuojama
bei pilnai dazoma du kartus, silikoniniais lauko darbams skirtais dazais, kai
spalva balta.

m2

Pagaminti ir sumontuoti papildoma nauja prie neigaliyjy panduso turékla is
cinkuoto plieno arba neriidijancio plieno. Suvirinimo sifilés turi biiti graziai
suvienodintos ir nupoliruotos. Spalva derinama prie esamo.

vnt

10

Pagrindinése lauko duryse montuojama Roger (arba analogiska) jeigos
kontrolé. Jeigos kontrolé privalo biiti prijungta prie pastato elektros tinkly ir
prie prieSgaisrinés sistemos, pilnai suprogramuota darbui. Sukonfigtiruota 30
i¢jimo rakty.

Vnt.

PRIDEDAMA.

1. Lokalinés samatos pavyzdys, 1 lapas.
2. Patalpy planai, 1 lapas.
3. Nuotraukos, 3 lapai.




SUDERINTA: Eurai TVIRTINU: Eurai
ATSAKINGAS ASMUO ATSAKINGAS ATSTOVAS
20 M. MEN. D. 20 M. MEN. __ D.
LOKALINE SAMATA
Sudaryta pagal 20__-__ kainas
SAMATA
Statiniy grupé
Statinys
Ziniarastis
Suma Ziniarasciui Eur
Lapas 1
Samatos eiluté Darbo kodas Darbo ir islaidy Mato vnt. Kiekis Kaina Eur
aprasymai Vieneto kaina IS viso

Skyriuje 1
Ziniarastyje 1
Pridétinés vertés mokestis 21,00 %

IS viso Ziniarastyje

Sudaré:

(vardas, pavardé)




Patalpy planai

23.41

24.75
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Nuotraukos












